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BOXA
Q-CAP HANDLING INSTRUCTIONS

Flexible fixtures contain sensitive electronics, requiring careful handling and installation to preserve their 
warranty. When unpacking flexible fixtures, handle them gently and test all fixtures upon receiving.

WARNING: FRAGILE

TEMPERATURE RATINGS

5.0 W/FT
Min Max

Ambient Operating  
Temp - Surface -4°F 105°F

Storage Temp -4°F 120°F

Installation Temp 50°F 100°F

Static Color
1.5 W/FT 1.5HE W/FT 3.0 W/FT 3.0HE W/FT 5.0 W/FT 6.0HE W/FT

 Min Max Min Max Min Max Min Max Min Max Min Max
Ambient Operating  

Temp - Surface -4°F 130°F -4°F 140°F -4°F 125°F -4°F 125°F -4°F 105°F -4°F 95°F

Storage Temp -4°F 140°F -4°F 140°F -4°F 140°F -4°F 140°F -4°F 140°F -4°F 140°F

Installation Temp 50°F 100°F 50°F 100°F 50°F 100°F 50°F 100°F 50°F 100°F 50°F 100°F

Static White &  
Static White HE

DW 1.5HE W/FT DW 2.5HE W/FT

Min Max Min Max

Ambient Operating  
Temp - Surface -4°F 140°F -4°F 125°F

Storage Temp -4°F 120°F -4°F 120°F

Installation Temp 50°F 100°F 50°F 100°F

Tunable &  
Warm Dim

6.0 W/FT
Min Max

Ambient Operating  
Temp - Surface -14°F 90°F

Storage Temp -13°F 176°F

Installation Temp 50°F 100°F

RGB
6.0 W/FT 4.0HE W/FT

Min Max Min Max
Ambient Operating  

Temp - Surface -4°F 95°F -4°F 110°F

Storage Temp -4°F 140°F -4°F 176°F

Installation Temp 50°F 100°F 50°F 100°F

RGBW &  
RGBW-HE

15˚

Only FC fixtures are field 
cuttable. Do not attempt to 
cut non-FC fixtures. Field 
modifications void warranty.

Do not let any portion of the fixture hang in any direction 
during installation. Use two people to install to ensure the 
fixture does not hang.

Do not grab or pull by the 
wire feeds.

Do not bend the fixture 
more than 15 degrees 
when installing into 
mounting brackets  
or channels.

bending radius

Keep the fixtures flat and supported when 
removing them from the box. Unroll them 
carefully on a flat surface and do not bend 
them against the intended bend direction.

This BOXA fixture can only be up and down 
bent. Do not bend the fixture more than a 
6” radius.

Powering the fixtures prior to installing will 
warm them up and make them more flexible, 
preventing damage.

Up/Down Bend

6"

MISHANDLING OF FIXTURES DURING 
INSTALLATION VOIDS WARRANTY

®

INSTRUCCIONES DE MANEJO Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

ADVERTENCIA: FRÁGIL
Las luminarias flexibles contienen componentes electrónicos sensibles, por lo que requieren un manejo y una
instalación cuidadosos para conservar su garantía. Al desempacarlas, manipúlelas con cuidado y pruebe
todas las luminarias al recibirlas.

Curvatura arriba/abajo

radio de curvatura

Mantenga las luminarias planas y apoyadas
al sacarlas de la caja. Desenróllelas con
cuidado sobre una superficie plana y no las
doble en sentido contrario a la dirección de
curvatura prevista.

Esta luminaria BOXA solo se puede doblar
hacia arriba y hacia abajo. No doble la
luminaria a un radio menor de 6”.

Energizar las luminarias antes de instalarlas las
calienta y las hace más flexibles, lo que evita
daños.

Solo las luminarias FC se
pueden cortar en campo.
No intente cortar luminarias
que no sean FC. Las
modificaciones en campo
anulan la garantía.

No deje que ninguna parte de la luminaria cuelgue en
ninguna dirección durante la instalación. Instale entre dos
personas para asegurarse de que la luminaria no cuelgue.

No sujete ni jale la
luminaria por los cables de
alimentación.

No doble la luminaria
más de 15 grados al
instalarla en soportes o
canales de montaje.

EL MANEJO INADECUADO DE LAS LUMINARIAS DURANTE
LA INSTALACIÓN ANULA LA GARANTÍA
RANGOS DE TEMPERATURA

Static White y
Mín Máx Mín Máx Mín Máx Mín Máx Mín Máx Mín Máx Mín Máx

Temp. ambiente de
operación - superficie

Temp. ambiente de
operación - superficie

Temp. de
almacenamiento

Temp. de
almacenamiento

Temp. de
instalación

Temp. de
instalación

RGBW yTunable y
Warm Dim Mín Máx Mín Máx Mín MáxMín Máx Mín Máx

Temp. ambiente de
operación - superficie

Temp. ambiente de
operación - superficie

Temp. ambiente de
operación - superficie

Temp. de
almacenamiento

Temp. de
almacenamiento

Temp. de
almacenamiento

Temp. de
instalación

Temp. de
instalación

Temp. de
instalación
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BOXA
Q-CAP Installation Instructions
BOXA
Q-CAP Installation Instructions

METHODS OF INSTALLATION

Mounting Clips & Channels

Seamless Mounting Channels W
A

LL

W
A

LL

FLOOR

Not rated for walkover

CEILING

WSC

RLC

MC

SGC

WSC RLC

MC SGC

 .37”

 .81”  .7
5” 

 1.0” 

 .84”

 1.0” 

 .51
” 

 .27”

 .12”

 .77” 

 1.0” 

 1.40”

.85” 

PPS-2

PPS-96

PPS-LP-2

PPS-LP-96

White snug clip

 1.09"

.86" 
 2.0" 

.48"

 .69" 
 2.0"

PPS-2
2” PVC mount channel

.21"

 .81"

2.0" 
.86" 

 .69" 
 2.0"

PPS-LP-2

2” PVC low profile mount channel

 .81"

 .86"  96" 
.21"

 .69" 
 96" 

PPS-LP-96

96” length PVC low profile mount channel

Rigid lock channel

Magnetic clip Side graze channel

PPS-96
96” length PVC mount channel

 .69" 
 96" 

.48"

 1.09"

96"
.86" 

Additional Mounting
(Sold separately)

Q-ANGLE
1.38"

2
.2

3
"

1.
9

5
"

1 .73"
1.93"

•	 WSC (page 7)
•	 RLC (page 8)
•	 SGC (page 9)
•	 BN-UD (page 10)
•	 MC (page 11)

•	 PPS-2 (page 12)
•	 PPS-LP-2 (page 13)
•	 PPS-96 (page 14)
•	 PPS-LP-96 (page 15)

ATTENTION: Please read all instructions BEFORE installation
•	 Product to be installed by a licensed electrician - Field modifications void warranty
•	 Use only with Class 2 power supply unit — Warranty only valid with QTL power supplies
•	 Surface mount or recessed in millwork
•	 Not rated for walkover
•	 Input Voltage: 24VDC
•	 Diagrams for representation only and not to scale.

Mounting Method

M
ETH

O
D

S &
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LLATIO

N
S

Lea todas las instrucciones ANTES de la instalación

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

ATENCIÓN:
• El producto debe ser instalado por un electricista con licencia - Las modificaciones en campo anulan la garantía
• Use solo con fuente de alimentación Clase 2 — La garantía solo es válida con fuentes de alimentación QTL
• Montaje en superficie o empotrado en carpintería
• No apto para tránsito peatonal
• Voltaje de entrada: 24VDC
• Diagramas solo de referencia, no a escala.

MÉTODOS DE INSTALACIÓN

Montaje adicional
(Se vende por separado)Clips y canales de montaje TECHO

Canal de bloqueo rígidoClip blanco de ajuste

Clip magnético Canal rasante lateral

Canales de montaje sin uniones

Canal de montaje
de PVC de 2”

Canal de montaje de PVC
de 96” de largo

PISO

No apto para tránsito peatonal

Canal de montaje de PVC
de perfil bajo de 2”

Canal de montaje de PVC de perfil
bajo de 96” de largo

Método de montaje

• PPS-2 (página 12)• WSC (página 7)
• PPS-LP-2 (página 13)• RLC (página 8)
• PPS-96 (página 14)• SGC (página 9)
• PPS-LP-96 (página 15)• BN-UD (página 10)

• MC (página 11)
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MOUNTING CLIP & MOUNTING CHANNEL

WSC RLC MC SGC

•	 White snug clip included with side 
graze channel

•	 2 white snug clips provided per first 
12”, 1 for each additional 12”.Other 
mounting styles incur additional 
charge, see price guide for details

Included

• #6 Flat Screw  
  (one provided for  
  each clip)

White snug clip

 .37”

 .81”  .7
5” 

Included

• #6 Flat Screw  
  (one provided for  
  each clip)

Magnetic clip
(Cove use only)

 .51
” 

 .27”

 .12”

 .77” 

Included

• #6 Flat Screw  
   (one provided for  
   each clip)

• 5/64 Allen key

• #8-32 Set Screw

Rigid lock channel

 1.0” 

 .84”

 1.0” 

Included

• #6 Flat Screw  
  (one provided for  
  each clip)

Side graze channel

 1.0” 

 1.40”

.85” 

COMPONENTS & HARDWARE
Alternate screw lengths can be used in installation as long as the screw diameter size is consistent with the included screw diameter size

C
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N
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TS &
H

A
RD

W
A

RE

SEAMLESS MOUNTING CLIP & SEAMLESS MOUNTING CHANNEL

PPS-2 PPS-96 PPS-LP-2 PPS-LP-96

•	 Join two fixtures together •	 Support the fixtures •	 Join two fixtures together •	 Support the fixtures

STND-QCAP-BN-UD

Included

• #8 flat head screw 
   (one provided for  
   each clip)

• Built in wireway

PVC mounting clip

 .69" 
 2.0"

 1.09"

.86" 
 2.0" 

.48"

Included

• #8 flat head screw 
   (1 screw for every 16”)

• Built in wireway

PVC channel

.48"

 1.09"

96"
.86" 

 .69" 
 96" 

Included

• #8 flat head screw 
   (one provided for  
   each clip)

• No wireway

Low profile
PVC mounting clip

 .69" 
 2.0"

.21"

 .81"

2.0" 
.86" 

Included

• #4-40 1/2” screws  
   (64 screws for every 16’)

Vertical Flexible 
Channel

 .77" 

 .47" 

 .71" 

Included

• #8 flat head screw 
   (1 screw for every 16”)

• No wireway

Low profile
PVC channel

 .81"

 .86"  96" 
.21"

 .69" 
 96" 

BOXA Profile
(Seamless  

BW - DRY/WET)

0.15"

0.72"

0.52"

0.27"

0.80"0.53"

0.72"

BOXA Profile
(Seamless  
BW - SBM)

0.64"

0.91"

0.27" 0.38"

0.72"

0.52"

0.97"

0.44"

0.72"

0.52"

0.92"

0.39"

0.72"

0.52"

0.39"

0.92"

0.72"

0.57"

0.57"

1.10"

0.72"

0.57"

0.57"

0.72"

1.10"

BOXA Profile
(Seamless BRL)

BOXA Profile
(Seamless CON24  

SW, SW-HE, SC)

BOXA Profile
(Seamless CON24 

DW-HE)

BOXA Profile
(Seamless CON24 

RGB)

BOXA Profile
(Seamless CON24

RGBW)

BOXA Profile

Instrucciones de instalación Q-CAP

Perfil BOXA Perfil BOXA Perfil BOXA Perfil BOXA Perfil BOXA Perfil BOXA Perfil BOXA Perfil BOXA

Clip de montaje de
PVC de perfil bajo

Canal de PVC
de perfil bajo

Specification subject to change. Rev-11-10-26

COMPONENTES Y HERRAJES
Se pueden usar tornillos de otra longitud en la instalación, siempre que el diámetro sea el mismo que el de los tornillos incluidos

CLIP DE MONTAJE Y CANAL DE MONTAJE

Incluido Incluido Incluido Incluido

• Tornillo de cabeza
plana #6 (uno por clip)

• Tornillo de cabeza
plana #6 (uno por clip)

• Tornillo de cabeza
plana #6 (uno por clip)

• Tornillo de cabeza
plana #6 (uno por clip)

• Llave Allen de 5/64

• Tornillo prisionero
#8-32

Clip magnético
Clip blanco de ajuste Canal de bloqueo

rígido
(Solo para cajillo) Canal rasante lateral

• El clip blanco de ajuste se incluye con el
canal rasante lateral

• Se incluyen 2 clips blancos de ajuste para
los primeros 12” y 1 por cada 12”
adicionales. Otros tipos de montaje
tienen un cargo adicional; consulte la
guía de precios para más detalles.

CLIP DE MONTAJE SIN UNIONES Y CANAL DE MONTAJE SIN UNIONES

Incluido IncluidoIncluido Incluido

• Tornillo de cabeza
plana #8 (uno por clip)

• Tornillo de cabeza
plana #8 (1 tornillo por
cada 16”)

• Tornillo de cabeza
plana #8 (uno por clip)

• Tornillo de cabeza
plana #8 (1 tornillo por
cada 16”)

• Sin canal para cables• Canal para cables
integrado

• Sin canal para cables• Canal para cables
integrado

Clip de montaje
de PVC

Canal de PVC

• Une dos luminarias entre sí • Soporta las luminarias • Une dos luminarias entre sí • Soporta las luminarias

Incluido

• Tornillos #4-40 de 1/2”
(64 tornillos por cada
16’)

Canal flexible
vertical
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Q-ANGLE

Included

• 4 SS #6x1.25”
Flat head wood screws

• 2 SS 4-40
Flat head clip screws

• 2 SS 6-32
Fillister screws

ACCESSORIES SOLD SEPARATELY

Q-ANGLE; sold in pairs

1.38"

1.73"

2.23"

1.93"

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

ACCESORIOS DE VENTA POR SEPARADO

se vende en pares

Incluido

• 4 tornillos para madera
inox. #6x1.25” de cabeza
plana

• 2 tornillos para clip inox.
4-40 de cabeza plana

• 2 tornillos inox. 6-32 de
cabeza cilíndrica
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CONFIGURATION OPTIONS  

BOXA

W
IRIN

G
 O

PTIO
N

S

Review wire method to ensure clean installation prior to mounting finished fixture. 

NOTE: Additional wire methods include:  
S1, S2, S3, S4, S5: Connector/Wire Input only 
P1, P2, P3, P4, P5: Connector/Wire Input and Output

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

OPCIONES DE CONFIGURACIÓN

Revise el método de cableado para asegurar una instalación limpia antes de montar la luminaria terminada.

NOTA: Otros métodos de cableado incluyen:
S1, S2, S3, S4, S5: Solo entrada de conector/cable
P1, P2, P3, P4, P5: Entrada y salida de conector/cable

Tornillos
(incluidos)

Radio de curvatura
de 6”

.64” ancho de
tapas blancas

Tapa
transparente

ancho de tapa Tapa
blanca

ancho de tapa
Conexión por tercerosConexión por terceros

Alimentación no continua en esquina Alimentación inferior continuaAlimentación en un extremo Alimentación no continua en extremo

.64” ancho de
tapas blancas

Tapa
transparenteTapa

transparenteTapa
transparente

Sin zonas oscuras,
tapas transparentes Sin zonas oscuras,

sin tapas.64” ancho de
tapas blancas

Tapa
blanca

Tapa
transparente

Tapa
blanca

Alimentación inferior sin unionesAlimentación continua de extremo a extremoAlimentación lateral continua - DerechaAlimentación lateral continua - Izquierda

Luminaria cortable en campo

Sin zonas oscuras,
tapas transparentes

Luminaria cortable en campo
Tapa

transparente

Sin zonas oscuras,
tapas transparentes

Tapa
transparenteLuminaria estándar

Luminaria estándar

Cortable en campo -
Alimentación continua de extremo a extremo

Cortable en campo -
Alimentación inferior sin uniones
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FIELD
 C

U
TTA

BLE

FIELD CUTTABLE
• Field cuttable fixtures are sold in 4’ increments and go at the end of a run, allowing easy field adjustment

• Only FC fixtures are field cuttable - DO NOT CUT NON-FIELD CUTTABLE FIXTURES

• Do not attempt to cut while power is on

4’ 16’

12
13

14
15

11

10

9
8

Marker

1

Mark desired length on field cuttable housing on the cut line. 

NOTE: Only Cut on the marked cut lines. Only cut from non-feed end. 

2

Cut with Q-CAP cutter tools (sold separately).

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

CORTE EN CAMPO
Las luminarias cortables en campo se venden en incrementos de 4’ y van al final de un tramo, lo que permite un ajuste fácil en campo

Solo las luminarias FC se pueden cortar en campo - NO CORTE LUMINARIAS QUE NO SEAN CORTABLES EN CAMPO

No intente cortar mientras la luminaria esté energizada

Marque la longitud deseada sobre la línea de corte de la carcasa
cortable en campo.

Corte con las herramientas de corte Q-CAP (se venden por
separado).

NOTA: Corte solo sobre las líneas de corte marcadas. Corte solo desde el
extremo sin alimentación.

Marcador
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Determine the fixture(s) location and positioning on desired 
surface; evenly distribute clips. Make any necessary reference 
markings to indicate where each clip is to be secured in place. 
Recommended every 12”.

•	 Secure clips using the #6 flat head hardware provided

•	 Ensure the screw head is flush with the clip’s base.

Snap fixture onto clips.

12 13 14 151110

12"

Marker1 2

SURFACE MOUNTING METHOD: WHITE SNUG CLIP

12"

NOTE: Flat head screw type is dependent on surface/application material
Alternative flat head screws may be required. Refer to the surface material 
manufacturer for suggested screw type.

• 2 clips provided per first 12”, 1 for each additional 12”

.2
8

"

.63"

#6x5/8" Flat head screw

3

M
O

U
N

TIN
G

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE EN SUPERFICIE: CLIP BLANCO DE AJUSTE
Se incluyen 2 clips para los primeros 12” y 1 por cada 12” adicionales

Tornillo de cabeza plana #6x5/8"

• Fije los clips con la tornillería de cabeza plana #6 incluidaDetermine la ubicación y la posición de la(s) luminaria(s) en la
superficie deseada; distribuya los clips de manera uniforme.
Haga las marcas de referencia necesarias para indicar dónde
se fijará cada clip. Se recomienda uno cada 12”.

• Asegúrese de que la cabeza del tornillo quede al ras de la
base del clip.

NOTA: El tipo de tornillo de cabeza plana depende del material de la
superficie/aplicación. Es posible que se requieran otros tornillos de cabeza
plana. Consulte al fabricante del material de la superficie el tipo de tornillo
sugerido.

Encaje la luminaria en los clips.

Marcador
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Tighten set screw to lock fixture in channel for extra security.

1 2

a. Push retainer clip onto fixture.	

b. Push fixture with retainer clip into Rigid Lock Channel. 

SURFACE MOUNTING METHOD: RIGID LOCK CHANNEL
• 2 clips provided per first 12”, 1 for each additional 12”

12 13 14 151110

12"

Marker

Determine the fixture(s) location and positioning on desired 
surface; evenly distribute clips. Make any necessary reference 
markings to indicate where each clip is to be secured in place. 
Recommended every 12”.

#8-32 Set screw

5/64 Allen key

12"

.2
8

"

.63"

#6x5/8" Flat head screw

b.a.
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Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE EN SUPERFICIE: CANAL DE BLOQUEO RÍGIDO
Se incluyen 2 clips para los primeros 12” y 1 por cada 12” adicionales

Tornillo de cabeza plana #6x5/8"

a. Presione el clip de retención sobre la luminaria.Determine la ubicación y la posición de la(s) luminaria(s) en la
superficie deseada; distribuya los clips de manera uniforme.
Haga las marcas de referencia necesarias para indicar dónde
se fijará cada clip. Se recomienda uno cada 12”.

b. Presione la luminaria con el clip de retención dentro del canal
de bloqueo rígido.

Llave Allen de 5/64

Tornillo prisionero #8-32

Apriete el tornillo prisionero para fijar la luminaria en el canal y
lograr mayor seguridad.
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12
"

1 2

SURFACE MOUNTING METHOD: SIDE GRAZE CHANNEL
• 2 clips provided per first 12”, 1 for each additional 12”

12 13 14 151110

12"

Marker

Determine the fixture(s) location and positioning on desired 
surface; evenly distribute clips. Make any necessary reference 
markings to indicate where each clip is to be secured in place. 
Recommended every 12”.

.2
8

"

.63"

#6x5/8" Flat head screw

#6x0.25" Flat countersunk 
trim head tapping screw

•	 Secure clips using the #6 flat head hardware provided

•	 Ensure the screw head is flush with the clip’s base.

NOTE: Flat head screw type is dependent on surface/application material
Alternative flat head screws may be required. Refer to the surface material 
manufacturer for suggested screw type.

Snap fixture onto clips.

3
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Instrucciones de instalación Q-CAP

Tornillo autorroscante #6x0.25"
de cabeza reducida plana avellanada

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE EN SUPERFICIE: CANAL RASANTE LATERAL
Se incluyen 2 clips para los primeros 12” y 1 por cada 12” adicionales

Tornillo de cabeza plana #6x5/8"

• Fije los clips con la tornillería de cabeza plana #6 incluidaDetermine la ubicación y la posición de la(s) luminaria(s) en la
superficie deseada; distribuya los clips de manera uniforme.
Haga las marcas de referencia necesarias para indicar dónde
se fijará cada clip. Se recomienda uno cada 12”.

• Asegúrese de que la cabeza del tornillo quede al ras de la
base del clip.

NOTA: El tipo de tornillo de cabeza plana depende del material de la
superficie/aplicación. Es posible que se requieran otros tornillos de cabeza
plana. Consulte al fabricante del material de la superficie el tipo de tornillo
sugerido.

Encaje la luminaria en los clips.
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SURFACE MOUNTING METHOD: BN-UD

2

3

Determine the fixture(s) location and positioning on desired 
surface and arrange the BENDIT channel into the desired 
shape. Make any necessary reference markings to indicate 
where the channel is to be secured in place.

NOTE: The bend of the channel cannot exceed the bend of the fixture, 
Bending past the recommended amount can damage the fixture, Please 
see Q-CAP fixture bend radius chart or fixture cut sheet

Use #4 tapping screws to make shape desired while not 
exceeding fixture bend radius. Recommended 1 screw 
approximately every 3”

30 31 14 152928

Length as needed

Marker1

Press fit the fixture into the channel until secure. 

Q-CAP Fixture Bend Radius

Fixture Vertical Bend Horizontal 
Bend Helical Bend

ANYBEND 9" 9" -

BOXA 6" - -

KURV - 6" -

KURV-BK - 10" -

LUME 6" - -

NEXUS 4" - 4"

WALA - 6" -

WAVE 6" - -

WURM 6" - 6"

ZALA - 6" -

3"

M
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G

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE EN SUPERFICIE: BN-UD

Longitud requerida

Determine la ubicación y la posición de la(s) luminaria(s) en la
superficie deseada y acomode el canal BENDIT en la forma
deseada. Haga las marcas de referencia necesarias para
indicar dónde se fijará el canal.

Use tornillos autorroscantes #4 para dar la forma deseada
sin exceder el radio de curvatura de la luminaria. Se
recomienda 1 tornillo aproximadamente cada 3”.

NOTA: La curvatura del canal no puede exceder la de la luminaria.
Doblarla más de lo recomendado puede dañar la luminaria. Consulte la
tabla de radios de curvatura de luminarias Q-CAP o la hoja de
especificaciones de la luminaria.

Radio de curvatura de luminarias Q-CAP

Curvatura
horizontalLuminaria Curvatura

vertical
Curvatura
helicoidal

Presione la luminaria dentro del canal hasta que quede firme.
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Attach clips to fixture matching magnet distances.

NOTE: Flat head screw type is dependent on surface/application material.
Alternative flat head screws may be required. Refer to the surface material 
manufacturer for suggested screw type.

21

12 13 14 151110

12"

Marker

Determine the fixture(s) location and positioning on desired 
surface; evenly distribute clips. Make any necessary reference 
markings to indicate where each clip is to be secured in place. 
Recommended every 12”.

RECESSED MOUNTING METHOD: MAGNETIC CLIP
• 2 clips provided per first 12”, 1 for each additional 12”

Align and snap fixture to magnetic rings.

12"

.2
8

"

.63"

#6x5/8" Flat head screw

3
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Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE EMPOTRADO: CLIP MAGNÉTICO
Se incluyen 2 clips para los primeros 12” y 1 por cada 12” adicionales

Tornillo de cabeza plana #6x5/8"

Determine la ubicación y la posición de la(s) luminaria(s) en la
superficie deseada; distribuya los clips de manera uniforme.
Haga las marcas de referencia necesarias para indicar dónde
se fijará cada clip. Se recomienda uno cada 12”.

Coloque los clips en la luminaria a las mismas distancias que los
imanes.

NOTA: El tipo de tornillo de cabeza plana depende del material de la
superficie/aplicación. Es posible que se requieran otros tornillos de cabeza
plana. Consulte al fabricante del material de la superficie el tipo de tornillo
sugerido.

Alinee la luminaria y encájela en los anillos magnéticos.
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Finished assembly for seamless bottom feed mounting

1 2

SEAMLESS MOUNTING METHOD: PPS-2

Press both fixtures into PPS clip. Snap fixture into mounted PPS channel. Align the wire exit with 
conduit and leave a space in the bracketing for the wire exits.

• Connects two seamless fixtures, with or without wire exit
• 2” PVC mount chanel
• Built in wireway

3

Power Supply
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G

Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE SIN UNIONES: PPS-2
Une dos luminarias sin uniones, con o sin salida de cable
Canal de montaje de PVC de 2”
Canal para cables integrado

Presione ambas luminarias dentro del clip PPS. Encaje la luminaria en el canal PPS montado. Alinee la salida de
cable con el tubo conduit y deje un espacio en el soporte para
las salidas de cable.

Ensamble terminado para montaje sin uniones con
alimentación inferior
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Power Supply

Finished assembly for end feed mounting

1 2

SEAMLESS MOUNTING METHOD: PPS-LP-2

Snap in 2” channel. Press fixture into mounted PPS channel.

• Connects two fixtures, with no wire exit
• 2” low profile PVC mount chanel

3
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Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

MÉTODO DE MONTAJE SIN UNIONES: PPS-LP-2
Une dos luminarias, sin salida de cable
Canal de montaje de PVC de perfil bajo de 2”

Encaje en el canal de 2”. Presione la luminaria dentro del canal PPS montado.

Ensamble terminado para montaje con alimentación en
extremo
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1 2

16" 16" 16"

SEAMLESS MOUNTING METHOD: PPS-96

The PPS-BRACKET can be field cuttable and cut to whatever 
length your application requires. The PPS-BRACKET can be 
installed as a full length of 96”, multiple smaller pieces, or end 
to end for longer seamless runs.

Using pre-drilled pilot holes screw the #8 flat head screws to 
mount the PPS-BRACKET (1 screw every 16”).

NOTE: For drywall applications mount directly into a stud.

To mount, pinch the upper half of the PPS-96 while you pivot 
it around one side of the PPS-BRACKET and push-in until 
you hear it snap into place. PPS-FT flexes around the PPS-
BRACKET to create a solid, and secure snap on connection.

Using pre-drilled pilot holes, use the #8 flat head screws to 
mount the PPS-BRACKET.

• Support two seamless fixtures, with or without wire exit
• 96” (PPS-96)
• Built in wireway

#8 Flat head screw

.3
1"

1.75"

.1
7"

.69"

PPS - BRACKET: 
Sold in full length of 96" 

.95"

1.09"

Cut out area

MILLWORK

Cove install 
The PPS-BRACKET 
allows you to create 
a wire way under the 
PPS channel 
without any screws 
interfering

Built in wireway:

3

2" or more
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Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

Canal para cables
integrado:

Instalación en cajillo
MÉTODO DE MONTAJE SIN UNIONES: PPS-96 Área de corte

El PPS-BRACKET
permite crear un canal
para cables debajo del
canal PPS sin que
ningún tornillo interfiera

CARPINTERÍASoporta dos luminarias sin uniones, con o sin salida de cable

Canal para cables integrado

PPS - BRACKET: Se
vende en tramos
completos de 96"Tornillo de cabeza plana #8

El PPS-BRACKET se puede cortar en campo a la longitud que
requiera su aplicación. El PPS-BRACKET se puede instalar en su
longitud completa de 96”, en varias piezas más cortas o de
extremo a extremo para tramos sin uniones más largos.

Use los orificios guía pretaladrados y los tornillos de cabeza
plana #8 para montar el PPS-BRACKET.

Atornille los tornillos de cabeza plana #8 en los orificios guía
pretaladrados para montar el PPS-BRACKET (1 tornillo cada 16”).

NOTA: En aplicaciones sobre tablaroca, monte directamente en un poste.

2" o más

Para montarlo, apriete la mitad superior del PPS-96 mientras lo
gira alrededor de un lado del PPS-BRACKET y empújelo hasta
que escuche que encaja en su lugar. El PPS-96 se flexiona
alrededor del PPS-BRACKET para crear una conexión a
presión sólida y segura.
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1

16" 16" 16"

SEAMLESS MOUNTING METHOD: PPS-LP-96

The PPS-BRACKET can be field cuttable and cut to whatever 
length your application requires. The PPS-BRACKET can be 
installed as a full length of 96”, multiple smaller pieces, or end 
to end for longer seamless runs.

Using pre-drilled pilot holes screw the #8 flat head screws to 
mount the PPS-BRACKET (1 screw every 16”).

NOTE: For drywall applications mount directly into a stud.

To mount, pinch the upper half of the PPS-LP-96 while you 
pivot it around one side of the PPS-BRACKET and push-in 
until you hear it snap into place. The PPS-LP-96 flexes around 
the PPS-BRACKET to create a solid, and secure snap on 
connection.

Using pre-drilled pilot holes, use the #8 flat head screws to 
mount the PPS-BRACKET.

• Support two fixtures, without built-in wireway
• 96” (PPS-LP-96) low profile PVC mount channel

#8 Flat head screw

.3
1"

1.75"

Cove install No Bracket: With Bracket:

.81"

.95" Cut out area

MILLWORK

2" or more

3

2

.1
7"

.69"

PPS - BRACKET: 
Sold in full length of 96"
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Instrucciones de instalación Q-CAP

Specification subject to change. Rev-11-10-26

Sin soporte: Con soporte: Instalación en cajillo
MÉTODO DE MONTAJE SIN UNIONES: PPS-LP-96

Área de corteSoporta dos luminarias, sin canal para cables integrado
Canal de montaje de PVC de perfil bajo de 96” (PPS-LP-96) CARPINTERÍA

PPS - BRACKET: Se
vende en tramos
completos de 96"Tornillo de cabeza plana #8

El PPS-BRACKET se puede cortar en campo a la longitud que
requiera su aplicación. El PPS-BRACKET se puede instalar en su
longitud completa de 96”, en varias piezas más cortas o de
extremo a extremo para tramos sin uniones más largos.

Use los orificios guía pretaladrados y los tornillos de cabeza
plana #8 para montar el PPS-BRACKET.

Atornille los tornillos de cabeza plana #8 en los orificios guía
pretaladrados para montar el PPS-BRACKET (1 tornillo cada 16”).

NOTA: En aplicaciones sobre tablaroca, monte directamente en un poste.

2" o más

Para montarlo, apriete la mitad superior del PPS-LP-96
mientras lo gira alrededor de un lado del PPS-BRACKET y
empújelo hasta que escuche que encaja en su lugar. El
PPS-LP-96 se flexiona alrededor del PPS-BRACKET para crear
una conexión a presión sólida y segura.

APRIETE

M
ÉTO

D
O

S D
E

IN
STA

LA
C

IÓ
N

C
O

M
PO

N
EN

TES Y
H

ERRA
JES

O
PC

IO
N

ES D
E

C
A

BLEA
D

O
C

O
RTE EN

C
A

M
PO

M
O

N
TA

JE


